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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  mátʃet 
 Arrieta:  poðáśa 
 Bakio:  matʃét 
 Bermeo:  matʃét 
 Berriz:  
 Bolibar (Markina-Xemein):  
 Busturia:  [ez da galdetu] 
 Dima:  
 Elantxobe:  [ez da galdetu] 
 Elorrio:  mátʃet 
 Errigoiti:  poðása 
 Etxebarri:  matʃét 
 Etxebarria:  mátʃet 
 Gamiz-Fika:  
 Getxo:  matʃéta 
 Gizaburuaga:  otamákets, *áiʒ̯ots 
 Ibarruri (Muxika):  mákur ̄
 Kortezubi:  matʃét 
 Larrabetzu:  mátset 
 Laukiz:  matʃét 
 Leioa:  maketsa 
 Lekeitio:  matʃét 
 Lemoa:  mátʃet 
 Lemoiz:  matʃét 
 Mañaria:  
 Mendata:  matʃet líʃo (?)
 Mungia:  *áio̯ts 
 Ondarroa:  śéɣot 
 Orozko:  mátʃet 
 Otxandio:  ittúraio̯ts 
 Sondika:  matʃét 
 Zaratamo:  matʃéte 
 Zeanuri:  mátʃet, *áǰots 
 Zeberio:  mátʃet 
 Zollo (Arrankudiaga):  kortámato, tráin̯tʃet 
 Zornotza:  mátʃet 

Araba 

 Aramaio:  mátʃeta 

Gipuzkoa 

 Aia:  aǰotsá (?)
 Amezketa:  [ez da galdetu] 
 Andoain:  [ez da galdetu] 
 Araotz (Oñati):  [ez da galdetu] 
 Arrasate:  matʃéta 
 Arroa (Zestoa):  aǰóts 

 Asteasu:  [ez da galdetu] 
 Ataun:  matʃetá (?)
 Azkoitia:  áʒots 
 Azpeitia:  aǰóts (?)
 Beasain:  [ez da galdetu] 
 Beizama:  áǰóts 
 Bergara:  áio̯ts 
 Deba:  [ez da galdetu] 
 Donostia:  matʃéte 
 Eibar:  [ez da galdetu] 
 Elduain:  matʃeté 
 Elgoibar:  [ez da galdetu] 
 Errezil:  ajóts 
 Ezkio-Itsaso:  matʃéta (?)
 Getaria:  
 Hernani:  [ez da galdetu] 
 Hondarribia:  
 Ikaztegieta:  [ez da galdetu] 
 Lasarte-Oria:  erá̄mintakkímatsekuak (?)
 Legazpi:  matʃéte (?)
 Leintz Gatzaga:  [ez da galdetu] 
 Mendaro:  matʃét 
 Oiartzun:  [ez da galdetu] 
 Oñati:  [ez da galdetu] 
 Orexa:  [ez da galdetu] 
 Orio:  aǰotsá (?)
 Pasaia:  [ez da galdetu] 
 Tolosa:  
 Urretxu:  áio̯ts (?)
 Zegama:  matʃeté 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:  [ez da  
  galdetu] 
 Alkotz:  sárēkemálda 
 Aniz:  [ez da galdetu] 
 Arbizu:  matʃéte 
 Beruete:  śaśíkaɲtʃó (?)
 Donamaria:  [ez da galdetu] 
 Dorrao / Torrano:  [ez da galdetu] 
 Erratzu:  áie̯ts (?)
 Etxalar:  [ez da galdetu] 
 Etxaleku:  śáśikáɲtʃo (?)
 Etxarri (Larraun):  śaśíɣaɲtʃó (?)
 Eugi:  sárākamálda (?)
 Ezkurra:  [ez da galdetu] 
 Gaintza:  mátʃeté (?)
 Goizueta:  píká 

 Igoa:  śáśikaɲtʃó (?)
 Jaurrieta:  áǰots 
 Leitza:  [ez da galdetu] 
 Lekaroz:  [ez da galdetu] 
 Luzaide / Valcarlos:  matʃéte, *aió̯ts 
 Mezkiritz:  [ez da galdetu] 
 Oderitz:  mátʃeté (?)
 Suarbe:  sarākamálda (?)
 Sunbilla:  [ez da galdetu] 
 Urdiain:  mátʃetjá (mark.)
 Zilbeti:  larm̄ostéko 
 Zugarramurdi:  áǰotsá (mark.)

Lapurdi 

 Ahetze:  puðá 
 Arrangoitze:  púða 
 Azkaine:  púða 
 Bardoze:  píkotʃa, pikóts, *puða 
 Beskoitze:  puða 
 Donibane Lohizune:  [ez da galdetu] 
 Hazparne:  [ez da galdetu] 
 Hendaia:  [ez da galdetu] 
 Itsasu:  áio̯ts 
 Makea:  púða 
 Mugerre:  púða 
 Sara:  púða 
 Senpere:  púða 
 Urketa:  śábria, sábria 
 Uztaritze:  púða 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  puða 
 Arboti:  kutél 
 Armendaritze:  [ez da galdetu] 
 Arnegi:  puða 
 Arrueta:  kotelá, *púða 
 Baigorri:  peðoi ̯
 Bastida:  aih̯óts 
 Behorlegi:  matʃóte 
 Bidarrai:  áio̯ts (?), *púða 
 Ezterenzubi:  póða 
 Gamarte:  
 Garrüze:  [ez da galdetu] 
 Irisarri:  áio̯ts 
 Izturitze:  belhau ̯béa, puða 
 Jutsi:  kútela 
 Landibarre:  [ez da galdetu] 
 Larzabale:  aih̯otʃuʃen 

 Uharte Garazi:  kuðatʃa, *aió̯ts 

Zuberoa 

 Altzai:  kotela 
 Altzürükü:  púða 
 Barkoxe:  piketá 
 Domintxaine:  kútela 
 Eskiula:  béðaɣója, béðoi,̯ beðúʎ 
 Larraine:  áih̯ots 
 Montori:  aih̯óts 
 Pagola:  kútela 
 Santa Grazi:  piketá 
 Sohüta:  kutelá 
 Urdiñarbe:  kutéla 
 Ürrüstoi:  kutela 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

  Eskiula (Z):  beðúʎ 
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508. Mapa: podadera / serpe / pruning knife

GALDERA: 19611; ALG: 92; ALEANR: I, 15

- Herri anitzetan, hitz bera eman dute hemengo galderan 
eta aurrekoan: erantzuna ez da hemen errepikatua izan 
eta horrek ulergarriago egiten du mapa honetan husgune 
zabalak izatea. 
- Bestelakoak: bedoi (Eskiula), erremintakimatzeko 
(Lasarte), kudatxa (Uharte Garazi, larmozteko (Zilbeti), 
maketza (Leioa), makur (Ibarruri), pedoi (Baigorri), 
pika (Goizueta), sabre (Urketa), segot (Ondarroa), zabre 
(Urketa). 

Zaratamo: aurreko galderan (19610) “matxeteak” girten txikia duela eta adar 
lodiagoen mozteko erabiltzen dela dio lekukoak (gurgullu-arekin mozten direnak 
baino adar lodiagokoak, alegia ). 

Zestoa: Au re áyotza, áyotz txikíyaua izáte a ói, káko gútxiyo duna. 
Bardoze: Puda ba, gider batekin (ttipiago den giderrra); adarrak pudaakin mozten 

zuzten ikhazkinek e. 
Montori: Biarnesa düzü, bedull; eztüzü behar jun Biarnilat! 
Eskiula: Zerraillien arregiteko. Biarnesetik badü deidüa, bedull, gük bedoia. 

aihotxuxen
bedagoi
belhaubei
itturaiotz
kutela
podasa
piketa
pikotz
puda
matxet
zarrakamalda
ai(h)otz
bedull
matxet lixo
sasikañtxo
bestelakoak




